
I R O D A L O M 

A m a g y a r erdészeti i r o d a l o m könyvészete 1934-ig. I . kötet. 
A v a s k o s , 616 o l d a l t felölelő kötetet őszinte örömmel , sőt m o n d 
hatnók, némi megil le tődéssel vet tük a kezünkbe. 

M e r t j ó l ismerjük azoka t a nehézségeket, a m e l y e k ennek a rég
óta nélkülözött és érzékeny hiányt jelentő munkának a m e g 
születését m i n d e z i d e i g megakadályozták . 

H i s z e n több m i n t 30 éve már, h o g y az Erdészet i Kísér le t i Á l l o 
mások Nemzetközi Szövetségének kebelében az országonkénti 
erdészeti bibl iográfia megí rásának g o n d o l a t a felmerült, de a 
háború sok e g y é b kulturális f e l a d a t t a l együt t ennek a szép t e r v 
nek a megvalós í tásá t i s leszorította a napirendről . 

Áz 1923-ban hozot t határozat a Szöve tség összes t a g j a i t köte
lezte országaik erdészeti i rodalmának összefoglaló ismertetésére, 
de még a g a z d a g semleges á l lamoknál i s j ó néhány évbe tel le t t , 
m i r e ezt a f e l a d a t u k a t megvalósí that ták. 

S h o g y m o s t az ezer g o n d d a l küzködő szegény k i s M a g y a r 
ország és az a n y a g i a k b a n épenséggel n e m dúskáló m . k i r . erdé
szet i kutató intézet ezzel az impozáns munkáva l t udo t t kilépni 
a könyvp iac ra , kétségenkívül legszebb d o k u m e n t u m a a m a g y a r 
ság törhetetlen élniakarásának és a n n a k a bátor erkölcsi lendü
le tnek, a m e l y ezer akadá lyon is e l ju t a kitűzött céljához. 

Roth G y u l a e g y e t e m i n y . r . tanárnak, a m . k i r . erdészeti kutató 
intézet vezetőjének, ez a k ö n y v v o l t legszebb ajándéka a mos t 
l eza j lo t t nemzetközi erdészeti k ísér le tügyi kong re s szus számára, 
a m e l y m a j d a k k o r i s maradandó emlékként je lö l i m e g a m a g y a r 
erdészeti kuta tásügy szolgálatának szentel t munkáját , a m i k o r 
a k o n g r e s s z u s i n a p o k kedves és színes m o z z a n a t a i t már régen 
belepte a g y o r s a n tovatűnő idő szürke p o r a . 

A z előttünk fekvő kötet c sak első része a t e rvbeve t t n a g y 
munkának : a szerzők a l f a b e t i k u s sorrendjében köz l i ' az összes 
erdészeti vonatkozású önálló munkák, v a l a m i n t az egyes fo lyó-



i r a t o k b a n meg je l en t tanulmányok címeit , a legrégibb időtől 
kezdve az 1933. év végéig . 

A I I . rész: a t á rgykörök s z e r i n t i elosztás, m u n k a a l a t t v a n és 
remélhetőleg nemsokára követni f o g j a elődjét. 

A k i v a l a h a kereset t v a l a m i t a m a g y a r erdészeti i r o d a l o m ten
gerében: szerzőt, v a g y tanulmányt, v a g y a megjelenés idejére v o l t 
k íváncsi és megfelelő útmutató nélkül sokszor n a p o k i g tartó 
fáradságos m u n k a után i s meddő m a r a d t az igyekeze te , az t u d n i 
fog ja , m i t je len t az előttünk fekvő nagyszerű könyv . 

E z e n túlmenően ö r ö m és büszkeség számunkra, h o g y ez a 
kötet e l m e g y a v i l ág m i n d e n tájára és hi rdetője a n n a k a termé
k e n y és méreteiben is nagyszabású alkotó munkának, a m i v e l a 
m a g y a r erdészeti i r o d a l o m reprezentánsai szakmájukat művelték, 
de a m e l y n e k n e m egy értékéről, sajnálatos n y e l v i elszigeteltsé
günk m i a t t , n e m vehetet t tudomást a külföld. 

És ezért k e l l kü lönös elismeréssel i d e i k t a t n u n k egy törekvő 
f ia ta l tagtársunknak, Gerlai Arnold Gusztáv o k i . e rdőmérnöknek 
a nevét, a k i a bibliográfia összeállítására megbízást k a p o t t és 
feladatát két esztendei , éjt-napot egybetevő m u n k a árán, a l eg te l 
jesebb s i k e r r e l o ldo t t a m e g . A k i v é g i g l a p o z z a a h a t a l m a s kötetet, 
a n n a k n e m k e l l bővebb magyarázat , m i l y e n türelemre, h a n g y a 
s z o r g a l o m r a és kitartásra v o l t szükség az ada tok összegyűjtésé
hez és hiánytalan elrendezéséhez. 

M i n d e n dicséretet megérdemelnek tehát azok i s , a k i k Gerlai-
nak a részletmunkáknál segédkeztek és erejük j aváva l szolgál ták 
a m a g y a r erdészeti i r o d a l o m dicsőségét. M. 

Weber—Schoenichen: A birodalmi természetvédelmi törvény. 
(Das Reichsnaturschutzgesetz.) K i a d j a a Hugó Bermühler Verlag, 
B e r l i n L i c h t e r f el de, B i s m a r c k s t r a s i s e 3. Á r a kötve 3.60 R . M . 

A német természetvédelmi tö rvény 1935. évi június 26-án lépett 
életbe s a n n a k vég-rehajtáisi rendeletét 1935. évi október hó 31-é/i 
bocsáj tot ták k i . 

A z előttünk fekvő s 150 o l d a l terjedelmű könyvecske magáiban 
f o g l a l j a a törvény egyes s z a k a s z a i után az a z o k r a vonatkozó 
végrehajtási rende le t szövegét i s ós a fent említett két szerző 
magyarázó szava i t . 

A törvény m a g a meglehetősen rövid s a védelmet k i t e r j e s z t i : 
a) növényekre és n e m vadászható állatokra, 
b) természeti emlékekre, és azok környékére , 
c) természetvédelmi területekre, 
d) a természet, egyes tájrészleteire. 
A z egész német b i r o d a l o m r a kiterjedő legfőbb természet

védelmi hatóság a b i r o d a l m i erdőmester. F. M. 



KÜLFÖLDI L A P S Z E M L E 

„ Z E I T S C H R I F T F Ü R W E L T F O R S T W I R T S C H A F T . " * 
( B a n d I I I . H e f t 9., 1936.) 

A z e füzettel h a v i fo lyói ra t tá átalakult, 483—564. oldalszámo
zású június i számban Fröhlich Gyula mérnök (Románia , Erdély) 
„Délkeleteurópai és kisázsiai erdőbecslések" c ímen, — a m i h e z át
nézeti térképet és 2 g r a f i k o n t i s csatol t , — érdekesen írja le m i n d 
azoka t a t a p a s z t a l a t a i t , m e l y e k e t a délkeleteurópai és kisázsiai 
őserdőkben végzett munkálatai közben szerzet t s e g y b e n közli az 
őserdők becslési munkálatainak módja i t és nehézségeit i s . 

Köve tkező n a g y o b b közleményként a t h a r a n d t i erdészeti fő
iskolán szervezet t „Külföldi és Gyarmatügyi Erdőgazdasági Inté
zet" f o l y t a t j a a Kamerun őserdeiben termő trópusi fáknak a le
írását, a m e l y e t 18 kép díszít. 

A „Nemzetközi Erdőgazdasági Tudósítás" rovatában Európa 
több ál lamának erdőgazdasági híreit o l v a s h a t j u k . I g e n érdekes 
az I s t a m b u l mel le t t , ázsiai török fö ldön fekvő „belgrádi"' erdők 
erdészeti v i s z o n y a i n a k — 25 képpel illusztrált — leírása. A z 
„ A f r i k a " c ím a l a t t Nigéria és Tanganyika erdészeti v i s z o n y a i v a n 
n a k i smer t e tve . 

A „Nemzetközi Fagazdasági Tudósítás" rovatában Európa , 
A f r i k a és Ausztrál ia országaiból érkezett fagazdasági hírek 
v a n n a k . 

V é g ü l a „Nemzetközi Irodalmi Szemle" r o v a t hat, újabban 
meg je len t szakkönyvet i smer te t . 

Dr. Tomasovszky Imre. 

A L L G E M E I N E F O R S T - U N D J A G D Z E I . T U N G . 1936. O K T . — N O V . S Z . 

H u g : Baden erdészeti viszonyai. (Die forstlichen Verhaltnisse 
Radens.) 321—326. o l d . 

A német erdőgazdaság vezetője, dr . von Keudeil, ellenőrző 
szemléje során fo lyó év májusában B a d e n t i s meglátogat ta és 
ebből az a lkalomból k i fo lyó lag az o t t a n i s zakemberek több elő
adást t a r t o t t a k szűkebb hazájuk erdészeti v iszonyairól . 

A geo lóg ia i és k l i m a t i k u s v i s z o n y o k röv id vázolása \itáu 
szerző az erdőségeknek bir tok-kategória s ze r i n t való megoszlását 
i s m e r t e t i . 

A z Összes erdőterület 65%-a az ál lam és egyéb közületek b i r 
tokában v a n , de az 1833-ban hozo t t e rdő törvény a magánbir to
k o k r a i s k i t e r j e s z t i az ál lami erdőfelügyeletet és ez magyarázza 
m e g az ország erdőkul túrájáuak különösen m a g a s színvonalát . 

* E z a k ö z l e m é n y n y o m d a t e c h n i k a i o k o k b ó l m u l t l a p s z á m u n k b ó l , s a j 

n o s , k i m a r a d t . Szerk. 



A tarvágást , az e rdőv i szonyokra va ló t e k i n t e t t e l , j ó fo rmán 
te l jesen száműzték a gazdálkodásból és csak egyes kivételes ese
t e k b e n (az ártéri erdőkben) alkalmazzák. 

A vezetés mindenüt t szakképzett erdőtisztek kezében v a n , 
a k i k n e k alkalmasságát elsősorban erdőművelés i képességük a l ap 
ján í télik m e g . 

A középfokú altiszti kar teljesen hiányzik a szervezetből, a 

k i sebb üzemegységek vezetői 4 év i g y a k o r l a t i szolgálat után egy
éves t a n f o l y a m o t végzet t erdészek. 

S m i n t az elért e redmények mutatják, ez a r endsze r ki tűnően 
bevál ik! 

A z erdők tel jesí tőképessége bámulatramél tó . A z évi á t lagos 
növedék az ál lami erdőkben 8.3 m$, a községiekben 7.9 m3.' 

A z előhasználatok, a szakszerűen veze te t t t isztítások és gyé 
rítések révén, a háború, óta i s nagymér tékben e m e l k e d t e k ; m a 
körülbelül 41%-át t e sz ik az összes használa toknak és közel 3 m 3 

fa-tömeget a d n a k hektáronként és évenként! 
E z e k alapján érthető, h o g y a f a a n y a g minősége i s az elérhető 

l egk ivá lóbb és h o g y a tar tamosság ebben a t e k i n t e t b e n i s b iz to -
síttassék. n e m c s a k a felúj í tások során g o n d o s k o d n a k a l e g n a 
g y o b b körültekintéssel a tálai védelméről és az á l lományok egész
ségéről, h a n e m az erdőrendezés előírásaiban is intézményesen biz

tosítják a legjobb biológiai eredményeket szolgáltató rendszabá

lyokat. 

Leiber: A nyárfélék nevelése Baden Rajna-menti lapályain. 
(Zur Nachzucht von Pappeln in der badischen Rheinniederung.) 
327—335. o l d . 

A B a s e l és M a n n h e i m között i Ra jna- lapá lyon m i n t e g y 28.000 
hektárnyi ártéri erdő áll. a m e l y n e k kiterjedését az újabbi ármen-
tesítő és telkesítő munkála tok i s je lentékenyen növel ték. 

A t a l a j i g e n vál tozatos és n e m k ö n n y ű f e l ada t elé állítja az 
erdőművelő t . A nyárfélékkel végzet t l i j abb erdősítési kísérletek 
a z o n b a n o l y a n meglepő eredményeket szolgáltattak, h o g y — a 
kérdés t udományos megvi ta tása után — m a B a d e n erdőterületé
nek ezen a részén n a g y a r á n y ú és j ó l jövede lmező nyár fagazdál 
kodás f o l y i k . 

A z első telepítési kísérletek r ö v i d történeti ismertetése után, 
szerző s o r r a v e s z i az a l k a l m a z o t t há rom nyá r fa j (Populus cana-
densis, monilifera és robusta) élettani tu la jdonságai t és erdősítési 
szempontból va ló alkalmazhatóságát , v a l a m i n t a termőhellyel 
s zemben támasztott igényüket . 

Részletesen f o g l a l k o z i k a nyár fa iok telepítésével. A bő termő
erejű t a l a j o k o n , az erős g y o m ó s o d á s r a va ló t ek in t e t t e l , r endesen 
egy- v a g y kétéves gyökeres dugványokkal és tág hálózattal (7X7 



v a g y 9 X 9 m!) do lgoznak , m e r t a g y o r s a n növő nyár koronája a 
v i lágosság te l jes élvezetét k ívánja és í g y hektáronként 120—200 
da rab dugvány kihelyezése a d j a a legcélszerűbb sűrűséget. 

A felújítás természetszerűleg tarvágással kapcso la tos . 
A z évi növedék 12—15 ms i A pénzügyi eredmények ennek 

megfele lően i g e n tekintélyesek, különösen mióta az á l lományok 
ápolására is n a g y gondo t fordítanak. í g y újabban az ágnyesést 
is mindenütt bevezették, m e r t a nyárfélék még a zöldnyesést i s 
k ivá lóan tűrik. 

Káros í tás ri tkán lép fe l és — a termőhely kívánalmainak s z i 
g o r ú figyelmbevétele m e l l e t t — egészen e l i s kerülhető. 

Zircher: A nyáriélék fája. (Das Pappelholz.) 335—341. o ld . 
A z előbb i smer te te t t tanulmánnyal k a p c s o l a t o s a n a bádeni 

ártéri erdőkben e g y r e n a g y o b b jelentőséget nyerő nemes nyár
fajták fájának t e c h n i k a i tulajdonságait és az alkalmazás módjá
n a k sokféleségét i s m e r t e t i f igyelemremél tó részletességgel. 

Evers: A württembergi Hochschwarzwald állományainak szer
kezete. (Der Aufbau der Bestande im württembergisehen Hoch
schwarzwald.) 353—373. o ld . 

A széles h o r i z o n t t a l megí r t tanulmány részletes tájékoztatót 
nyújt a S c h w a r z w a l d f e n y v e s e i n e k összetételéről és életéről. 

A n a g y kiterjedésű erdőterület c sak az első felületes szem
lélet alapján látszik n a g y o n egyöntetűnek; h o g y a va lóságban a 
geológia i , k l i m a t i k u s , sőt gazdasági v i s z o n y o k következtében 
mélyreható különbségeket találunk az á l lományok felépítésében 
és ennek következtében azok gazdasági jelentőségében, azt Evers 
szép fényképekkel illusztrált és érdekes g r a f i k o n o k k a l i s alá
támasztott munkája m e g g y ő z ő e n i g a z o l j a . 

Részletes tárgyalásába azonban , miután a m a g y a r erdészet 
érdekkörétől meglehetősen távolál ló v i s z o n y o k a t i smer te t , nem 
bocsátkozhatunk. 

C E N T R A L B L A T T F Ü R D A S G E S A M T E F O B S T W E S E N . 1936. 10. s z . 

Hampel: Az alakszámok nagysága és pontossága. (Grösse und 
Genauheit von Formzahlen.) 225—243. o l d . 

A n n a k az e lgondolásnak alapján, h o g y a fának a testét fe l 
építő a n y a g o k k a l takarékosan k e l l gazdálkodnia és a szomszédos 
törzsekkel va ló h a r c b a n lehetőleg n a g y magasságot k e l l elérnie 
a legcsekélyebb áldozatok árán, Metzger a fatörzs alakjára vona t 
kozó lag a z t a hipotézist állította f e l , m i s z e r i n t a törzs n e m más, 
m i n t egy, az e g y i k végén befogot t tartó, a m e l y az állandó szél-
nyomással szemben egész hosszában azonos hajlítású szilárdság
g a l bír . 



E n n e k a hipotézisnek a hatását a fatörzs-mérésre vona tkozó
lag- szerző egy más ik munká jában m á r részletesen i smer t e t t e . 

A z előttünk fekvő tanulmányban p e d i g u g y a n c s a k a Metzgw-
féle e lgondolás a lapján az a lakszámok n a g y s á g á t é s pontosságá t 
tet te v izsgála t t á r g y á v á és a k a p o t t e redményeket 150 luc fenyő-
törzsön végzett közvet len mérési a d a t o k k a l hasonl í tot ta össze. 

A tel jes m a t e m a t i k a i f e g y v e r z e t t e l m e g o l d o t t f e l ada t e lőszö r 
a különböző alakszám képleteket v e s z i t á rgyalás alá, a t anu lmány 
másod ik részében az a lakszámok megbízha tóságá t bírál ja , m í g 
a h a r m a d i k fejezet a közvet len mérési e redményekkel va ló Ö S S Z Í J -

hasonlítá&t ad ja . 

M i n t vége redmény t megál lap í t j a szerző, h o g y a Metzger-
féle törzsalak-hipotézis az a lakszámoknak és rnegbizhatóságuk-
n a k k iszámításához megfele lő szilárd a l a p o t nyújt . 

S C H W E I Z E R I S C H E Z E I T S C H R I F T F Ü R F O R S T W E S E N . 1936. l ü . s z . 

Mühle : Péta in m a r s a l l n y i l a t k o z a t a a fagázautók a l k a l m a 
zásáról Franc iaországban . ( M a r s c h a l l Péta in über d i e V e r w e n d u n g 
v o n H o l z g a s a u t o m o b i l e n i n F r a n k r e i c h . ) 285—292. o l d . 

A hazája sorsáér t , a g g ó d ó k a t o n a szempont jából t á rgya l ja 
azoka t a körülményeket , a m e l y e k e t a f agázmoto rokka l k a p c s o l a 
t o s a n már j ónéhány ismertetésünkben érintettünk. 

F ranc iao r szág 30 mi l l ió ü rm. év i tüzifatermeléséből j e l e n l e g 
11 millió ürm. nem értékesíthető. E z a f amenny i ség 500.000 t o n n a 
b e n z i n n e l egyenlő értékű fagázt szolgáltatna. H á b o r ú s k o n f l i k t u s 
esetén, fokozo t t gyér í tésekkel és a vágás fo rdu ló leszáll í tásával 
k a p c s o l a t o s a n a termelést a háromszorosára l ehe tne e m e l n i és ez
által az országot a f o l y é k o n y m o t o r ü z e m a n y a g o k behozatalától 
l egnagyobbrész t mentesíteni. 

H o g y ez a honvédelem szempont jából m i t j e len t , n e m s z o r u l 
bővebb magyaráza t ra . 

J e l e n l e g m á r csak az a f e l a d a t a a technikának ( F r a n c i a o r 
szágban!) , h o g y a gyár to t t f agázgenerá to rok hatásfokát növel je , 
a muta tkozó üzemzavaroka t k iküszöböl je és í g y a f agázmegha j -
tásra épített m o t o r o k a t a b e n z i n m o t o r o k k a l te l jesen versenyké
pessé tegye . 

K n u c h e l : A hozadék meghatározása a szálaló erdőben. (Über 
d ie E r t r a g s b e s t i m m u n g i m P l e n t e r w a l d . ) 292—303. o l d . 

L . Schaffer (Erdészeti Kísér le t i Á l lomás , N a n c y ) munkájá t 
i s m e r t e t i , a k i a V o g e s e k b e n telepített kísérleti területeken n y e r t 
e redményeket h o z t a ny i lvánosságra , a m e l y e k e lsőízben szolgál
t a t t ak útmutatást á hozadéknak szálaló erdőkben va ló meghatá
rozásához. 



A z ada tok bükkel e legyes j egenyefenyő á l lományokra vona t 
k o z n a k , a m e l y e k b e n a hozadék meghatározása : a) a törzsszám 
alapján, b) a Masson-iéle használati százalék és c) a f r a n c i a erdő
igazgatás számára 1883-ban k i a d o t t utasítás alapján történik. 

A részletekre bővebben n e m terjeszkedhetünk k i ; a svájci 
erdészeti szakkörök n a g y ö römmel üdvözöl ték Schaffer munká
ját, m e r t e lsősorban az o t t a n i szálaló e rdőgazdaságok szempontjá
bó l b í r n a g y értékkel. 

Knuchel: A hengertáblákról. (Über WalzentafeL) 303—309. o l d . 
A S v á j c különböző vidékein alkalmazásban lévő és egymástó l 

n y o m d a t e c h n i k a i szempontból i s n a g y o n elütő hengertáblák v i z s 
gála tával k a p c s o l a t b a n megállapí t ja , h o g y azok kivétel nélkül 
több-kevesebb, k i s e b b - n a g y o b b hibát t a r t a l m a z n a k , számos eset
ben nehezen kezelhetők és leolvasási tévedéseket eredményeznek. 

A használatban lévő táblák n a g y sorát egymássa l összehason
lí tva, végü l i s szükségét látja annak , h o g y a fent említett hibák 
kiküszöbölése cél jából egy új elrendezésű hengertábla állíttassék 
össze o l y a n értelemben, h o g y a n n a k egy-egy o l d a l a a törzsátmérő
nek csak egye t l en 1 cm-es osztályát t a r t a l m a z z a a hosszúságnak 
d m - e k b e n va ló beosztása mel le t t . 

A z általa összeállított és bemuta to t t táblázatmintára vona t 
kozó lag a szakköröktől kér k r i t i k a i hozzászólást. 

W I E N E R A L L G E M E I N E F O R S T U N D J A G D Z E I T U N G 1936. 3 9 ^ 5 . sz. 

Sedlacsek: A folyószabályozás hatása a környék erdősé
geire. (Über die Einwirkung der Flussregulierung auf die Wálder 
des betreffenden Gebietes.) 175—176. o l d . 

A fo lyószabá lyozás a talajvíz mozgásában mélyreható vál to
zásokat okoz és ezáltal n e m c s a k a szorosabb értelemben ve t t 
ártérnek, h a n e m távolabb fekvő területeknek a vízgazdálkodásá
b a n is lényeges e l tolódásokat okoz . 

H o g y ez a körü lmény b io lóg ia i szempontból n e m m a r a d ha
tás nélkül a talajtakaró növényzet re és í g y közvetve a növény
v i l ágga l sze rvesen összefüggő állati életre sem, könnyen érthető-

Szerző a k i s Wien f o l y ó szabályozásával k a p c s o l a t b a n rész
letes megfigyelés t á rgyává tette a fo lyóment i környék madár
v i lágában beállott vál tozásokat és megállapí tot ta , h o g y az erede
t i l e g ot t tanyázó madár fa jokból a szabályozás következtében 52 
e l h a g y t a a környéket és 32 új madárfa j ta telepedett m e g helyet te . 
M i n t h o g y a z o n b a n éppen a hasznos énekes-madárfajták száma 
csökkent n a g y mértékben, a szabályozás a környező gyümölcsös 
k e r t e k szempont jából n e m v o l t e lőnyösnek mondható . 

Ezért az a meggyőződése , h o g y m i n d e n hasonló n a g y o b b -
a rányú t e c h n i k a i beavatkozás előtt, a m e l l y e l a természeti ténye-



zők k i a l a k u l t egyensú lyá t ér i k i s e b b - n a g y o b b behatás, ú g y az 
erdő, m i n t a mezőgazdaság szempont jából feltétlenül szükséges 
lenne az e rede t i b io lóg ia i á l lapotnak részleteiben va ló te l jes fö l 
derítése, h o g y az e m b e r i beavatkozással ese t leg e g y i k v a g y 
másik i rányban megvál tozta to t t tényező megfele lő rendszabá
l y o k k a l el lensúly oztassék. 

F o n t o s ez n e m c s a k a t a l a j termőerejének fenntartása szem
pont jából (h i szen az áradások megszüntetésével e l m a r a d azok 
nagyszerű t rágyázó hatása i s ! ) , h a n e m a táj z a v a r t a l a n harmó
niájának a biztosítása cé l jából i s . M i n d e n fo lyószabá lyozásná l 
tehát g o n d o s k o d n i k e l l e n e arról, h o g y a lakóházak, fürdőtelepek 
és u t a k által megvál tozta to t t par tvidéket h e l y e n k i n t e rede t i álla
p o t u k b a n m e g h a g y o t t m e d e r s z a k a s z o k vál tsák f e l , v a g y lega lább 
a töltések fásítása révén biztosítsunk k i s e b b vege tác iós területe
ke t a fo lyópar ton . 

Leitner-Lörn: A kiterjesztett fegyverhasználat és a hivatásos 
vadász fegyvere. (Erweiterter Waffengebraueh und Berufsjager-
waffe.) 176—180. és 181. o l d . 

Miután Auszt r iában a tö rvényhozás ú jabban e g y m a r o k 
l ő f e g y v e r viselését i s m e g e n g e d t e a h iva tásos erdő- és vadőr i 
személyzetnek és ezze l személyes biz tonságukat kétségtelenül 
n a g y b a n növelte, könnyen érthető, h o g y egy megfele lő p i s z t o l y 
v a g y r e v o l v e r , m i n t téma, élénk v i tá ra a d oko t a s z a k l a p o k 
hasábjain. 

E g y szolgála t i marok i lő fegyve r a g y a k o r l a t b a n csak a k k o r áll 
h ivatása magaslatán, h a megfele lő t ávo l ság ig (kb. 30 lépés) j ó 
találati b iz tonságot nyújt , kellő hatással és m i n d i g k i fogásta la
n u l , üzemzavar nélkül működik , n e m túl kényes a szerkezete és 
n e m túl drága-

Szerző s o r r a v e s z i az Ausztr iában gyár to t t m o d e l l e k e t és 
miután az általa legmegfele lőbbnek talált C r O - s s e r - p i s z t o l y gyá r 
tását a régi h í rneves o&g beszüntette, a számbajöhető k ivá ló ame
r i k a i m o d e l l e k p e d i g i g e n drágák, m i n t l e g a l k a l m a s a b b a t a 
Walther c ég által gyár to t t új mintá jú rendőrségi p i s z t o l y o k a t 
ajánlja. 

A szolgálat i p u s k a tekintetében a h á r o m c s ö v ű k a k a s o s m e g 
oldásnak a h íve , de hangsúlyozza , h o g y különösen a g o l y ó s cső
nél a n a g y precizi tás, . a lacsony röppá lya és a lövedék n a g y átülő 
ereje o l y a n s zempon tok , a m e l y e k n e k érdekében némi költségtöbh-
lettől n e m s z a b a d v i s s z a r i a d n i . 

Strobaeh: Pisztoly vagy revolver. (Pistole oder Revolver.) 
185. o l d . 

A fentebb i smer t e t e t t c i k k í ró jáva l s z e m b e n az t b izonyí t ja , 
h o g y a Steyer-gyáv által előáll í tott M/34-es mintá jú lebil leuő-



c s ö v ű önműködő p i s z t o l y , a m e l y az osztrák csendőrség- és rendőr
ség szolgálati f egyvere , m i n d e n b e n eleget tesz a n n a k a kívánalom
nak, a m e l y e t az erdő- és vadőr i g y a k o r l a t b a n egy megbízható 
marok- lőfegyver tő l várni lehet. 

Roller: Az új vadászvizsga. (Die neue Jagdprüfüng.) 179—180. 
es 184—185. o ld . 

A z osztrák ál lamszövetség egyes t a g j a i n a k törvényhozásában 
a hivatásos vadászok vizsgáját elrendelő intézkedések meglehető
sen különböznek egymástól , ezért t a r t j a szükségesnek szerző, h o g y 
azoka t ta r tományok sze r in t s o r r a véve, rámutasson a fennálló 
eltérésekre. A j e l e n l e g érvényben levő törvényes intézkedéseket 
az alábbi 3 szempontból hasonlí t ja össze. 

1. A vizsg-ára bocsátás előfeltételei. 
2. A v i z s g a tárgyai és a vizsgálat tól való eltekintés esetlege* 

foltételei. 
3. Átmenet i intézkedések. 
A részletekre bővebben nemi térhetünk k i , de hangsúlyoznunk 

k e l l , h o g y a g y a k o r l a t i vadgazdaság követelményeinek intézmé
n y e i biztosítására va ló törekvés m i n d e n a u s z t r i a i országban egy
f o r m a intenzitással érvényesül . 

Hackermüller: Vízjog és erdőgazdaság. (Wasserrecht und 
Forstwirtschaft.) 183—184. és 189—190. o ld . 

A z 1934. évi osztrák új vízi tö rvény m i n d e n t ek in te tben a k o r 
színvonalán álló, n a g y g o n d d a l és köriitelkintéssel létrehozott 
alkotás, a m e l y v i l ágos felépítésével, pontos meghatározásaival és 
m i n d e n részletre kiterjedő f igyelmével a g y a k o r l a t b a n is nagy-
wzerűen megál l ja a helyét. 

Szerző s o r r a v e s z i a z o k a t a szempon toka t , ame lyekben az erdő
b i r t o k o s a v íz jogga l vonatkozásba kerül. 

Áz első fejezetben a v í z birtoklását tárgyalja, a közvíz és ma
gánvíz éles elkülönítésével, továbbá a v í z használatának szabályo
zását és a v íz kisajátításának lehetőségeit. 

A másod ik fejezetben az erdőgazdasági üzemek szempontjából 
számbajöhető idegen víz használatát t a g l a l j a : az úsztató-csatornák 
építésének és a tutajozásnak a lehetőségeit, az erdőgazdasági v i z i -
épí tmények b o n y o l u l t kérdéseit, az üzemek biztosítására szolgáló 
v ízmennyiség tárolásához szükséges lépéseket (forrásvidékek b iz 
tosítása) és végül a halászat, szabályozását. 

Gráf Thurn-Valsassina: Könyvvitel és eredmény kimutatás 
az erdészeti csemetekertekben. (Buchführung und Erfolgsnach* 
weís in forstlichen Pflanzgarten.) 190—191. o ld . 

N a g y o b b erdőgazdasági üzemeknél, — különösen aho l több 
csemeteker t v a n , — elengedhetetlenül szükséges a csemeteterme-



lés a n y a g i és pénzügyi eredményeinek pontos i smere t e és ál landó 
ellenőrzése. 

A s z a k i r o d a l o m számos megfele lő könyvelés i módszer t ajánl, 
a m e l y e k közül szerző az e b e r s w a l d e i erdészeti munka tudomány i 
társaság (Gesellschaft für forstliche Arbeitswissenschaft) elő
írásait, i l letőleg nyomta tványa i t t a r t j a legmegfele lőbbnek, m e g 
jegyezvén , h o g y az elérni k ívánt cél sze r in t , k i s e b b - n a g y o b b m ó 
dosí tásoknak m i n d i g h e l y e v a n . 

Tsehermak: Az erdei magtermés kilátásai Ausztriában az 
1936/37. évben. (Aussichten der Waldsamenernte 1936/37 in Oester-
reich.) 193—194. és 197—198. o ld . 

A z osztrák mező- és e rdőgazdasági minisz tér ium f e l h a t a l 
m a z t a az erdészeti kísérleti állomást, h o g y m i n d e n évben kérdő
ívek segítségével megfele lő a d a t o k a t gyűj t sön a várható m a g 
termésről. 

H o g y ez a lépés a belföldi magel lá tás szempont jából m i l y e n 
n a g y horderejű, talán felesleges külön hangsúlyoznunk! L e g f e l 
j ebb méla i r i gységge l nézhetjük szomszédaink céltudatos munká
ját, a k i k Cieslar és Haack v izsgála ta i óta j ó l tudják, h o g y a m a 
got tárolni i s lehet és ezáltal bő m ó d ny í l ik a r r a i s , h o g y a m a g 
termés feleslegét szűkebb esztendők számára biztosítsuk. 

Szerző s o r r a v e s z i f a f a j o n k i n t az egyes erdővidékekről befutó 
magtermés-jelentéseket, amelyekből a z o n b a n bennünket l egfe l jebb 
a n n y i érdekel, h o g y bükk-makkból odaát i s rekord-termés ígér
k e z i k ( a m i n e k a h i v a t a l o s k a l k u l u s a áz l -es szám), m í g kocsányos 
és kocsányta lan tö lgybő l csak szórványos a termés, az e rde i 
fenyőből p e d i g g y e n g é n közepes : 2/3. 

R E V U E D E S E A U X E T F O R É T S 1936. 9. s z á m . 

X Francois: Jegenye és lucfenyő. (Sapin-épicea.) 803—807. o l d . 
M. Martin a R e v u e des E a u x e t Foréts 1936 március i számában 

az északfrancia A l p o k erdőségeiben a l u c helyébe lépő j e g e n y é r ő l 
számol be. A jó l k e z e l t erdőkben a j egenye térfoglalása tényleg 
szemmellátható, o l y a n n y i r a , h o g y M a r t i n már m o s t idejét vél i 
annak , h o g y a j egenye térfoglalásának gazdasági kihatásai t 
mérlegelje . 

A z első felmerülő kérdés, h o g y ado t t azonos körü lmények 
között a l u c , v a g y a j egenye ad-e több és jobb fát. B i z o n y o s elő
ítéletek elosztása cél jából i s j ó v o l n a tüzetes összehasonlí tó tech
nológia i v izsgála t alá v e n n i őket. A második, a növekedési körül
mények számszerű meghatározása . E z már nem. történhteik l a b o 
ra tór iumban é»s í g y s o k k a l körülményesebb. A harmadik kérdés 
a szerző s z e r i n t a stabilitás, m e l y a l a t t t i s z t a á l lományok fenn
maradása értendő. E n n e k meghatározásához .több egymásutáni 



vágás fo rdu ló a d a t a i .szükségesek, a probléma tehát i l y e n tekintet
ben seculáris és p i l l a n a t n y i l a g egyál ta lán n e m oldható meg . 

J . D e m o r l a i n e : Kr íz i s és újraerdősítés. ( C r i s e et reboisement.) 
808—815. o ld . 

A korábban mezőgazdaság i művelés a l a t t álló, de j e l e n l e g a 
t a l a j kiéltsége m i a t t e l h a g y a t o t t területek újraerdősítése, a f r a n 
c i a e rdőgazdaság e g y i k égető problémája . A z elmúlt évszázadban, 
de j e l e n l e g is , a mezőgazdasági területek s o k s z o r a legjobb erdők 
rovására is g y a r a p o d t a k . A g a z d a g erdőhumusz természetesen hő 
termést ado t t az első években, de a tarravágott, területek csak
h a m a r terméketlenné, v a g y kopár rá váltak. A l a k o s o k , a k i k eze
ke t a területeket m i n d e n erőlködés dacára s e m tudták feljavítani , 
a közel i vá rosokba húzódtak és miután ott s e m v o l t elég h e l y 
számukra, külföldre vándorol tak, érzékenyen érintve ezáltal F r a n 
c iao r szág különben i s gyé r szaporodását. N e m c s a k gazdasági 
kö rü lmények azok, m e l y e k az á l lamot j e l e n l e g a r r a kényszerít ik, 
h o g y ezeket a terméketlenségük m i a t t e l h a g y o t t területeket v a l a 
m i l y e n m ó d o n visszaadják a f r a n c i a közgazdaságnak. M i n t m i n 
denütt a v i l ágon , ú g y náluk i s az erdész k e l l , h o g y h e l y r e h o z z a , 
a m i t a mezőgazda túlzott mohóságáva l e l ron to t t . E l v n e k állítta
to t t f e l , h o g y s o r r e n d b e n először a n a g y o b b kopár területek kerül
j enek erdősítés alá s c sak azután a k i sebbek , m e l y e k n e m e g y 
esetben erdők közé ékelve maguktó l erdősülnek újra. 

A legutolsó öt évben Franc iaországban a terméketlenné vál t 
területek n a g y s á g a évente á t lagosan 100.000 hektár! H a n e m j ö n 
g y o r s segítség, ú g y b i z o n y o s v idékek és m i n t i l y e n e k elsősorban 
a Plateau Central és az északi A l p e s e k máró l h o l n a p r a te l jesen 
e lkopárosodnak, a m i n e m c s a k gazdasági , de legközvet lenebbül 
szociál is és á l lampol i t ikai érdekeket i s sért. ( A z i l y m ó d o u elnép
telenedet t területek h a m a r k i s igényű o lasz t e l epesekke l népesed
nek be, o laszból p e d i g éppen elég v a n Délf ranciaországban!) 

A f r a n c i a k a m a r a át látván a p rob léma fontosságát , 6 mi l l ió 
f r a n k o s h i t e l t s zavazo t t m e g az e lkopárosodot t és e l h a g y o t t terü
le tek megvételére és erdősítésére. E z az összeg természetesen i g e n 
jelentéktelen s a he lyze te t m é g s ídyosbí t ja a magánosok közöm
bössége, a m i v i s z o n t a f a p i a c i árának erős csökkenésében l e l i 
magyarázatá t . Szerző ezen a téren i s g y o r s segítséget követel . 
F ranc iaország évi papírfahehozatala 2.5 mi l l ió m 3 és m í g p l . ezt 
a szükségletet tel jes egészében e g y m a g a a Plateau Central i s fe
dezhetné, F ranc iaország évente a l i g 80.000 m 3 papí r fá t t e r m e l . 

Szerző a megoldás t a b b a n látja, h o g y a k o r m á n y gondoskod jék 
a b e h o z a t a l csökkentéséről , i l letőleg ke res sen a belföldi p i a c o n 
n y e r s a n y a g o t pap í rmalmainak . A z í g y emelkedő faárak me l l e t t 
a magánosok érdeklődését i s m e g lehetne sze rezn i a kopárfásí tás 



számára és a Plateau Central k a r s z to s e l h a g y o t t területeit á l lami 
támogatás nélkül i s be lehetne erdősíteni . ( A természetes g y ó g y 
módnak a z o n b a n e l l e n t m o n d a n a k Franc iao r szág p o l i t i k a i köte
lezettségei: a szövetségesek hűsége a F ranc iao r szág felé lehetsé
ges expor t tó l függ. Ezért p e d i g , h a k e l l , f e l k e l l á ldozni a f r a n c i a 
földet i s . . . ) 

Duplaquet L . : Az egyenlítő erdő vidékének légi beutazása. 
(Prospections aérieunes au-dessus de la fórét équatoriale.) 795— 
802 o l d . 

Szerző az egyenl í tő v idéki a f r i k a i f r a n c i a g y a r m a t o k főerdő-
ie tügye lő je s leír ja e g y i k i g e n érdekes, több napos utazását, ame
l y e t G a b o n és a f r a n c i a K ö z é p - K o n g ó v idékén az e rdők tanulmá
nyozása cé l jából r epü lőgépen tett m e g . A z eddigelé m é g fel fede
zet len őserdők á l lományv i szonya i t sikerült részben fényképezés, 
részbon megfelelő távcsőve l va ló szemlélés út ján nagy j ábó l m e g 
állapítania. Utazása s o k s z o r veszélyessé vált , m e r t a gépet g y a k 
r a n n a g y o n a l a c s o n y a n ( a l i g 50 méterrel a l o m b o z a t fölött) k e l 
l e t t v e z e t n i , h o g y a zárt á l l ományok f a n e m e i fel ismerhetők l e g y e 
nek. A z i l y e n felfedező bejárások többszöri megismét lését i g e n 
szükségesnek t a r t j a . 

Megemlí t i , h o g y C a m e r u n b a n az e g y i k f r a n c i a e rdőfe lügyolő 
egy, a l é g ü g y i minisz tér ium által n e k i átengedett r epü lőgépen 
rendsze resen végez az e rdők felet t lég i bejárásokat . 

J O U R N A L F O R E S T I E R S U I S S E . 1936. 9—11 . s z á m . 

Lozeron: A fa előkészítése mótorhajtásra és központi fűtésre, 
(Préparation de bois pour gazogénes et chauffages centraux.) 
211—214 o l d . 

H o g y a fából mótorbenzin tpót ló a n y a g let t , ö römére szolgál 
az erdőgazdaságnak. I g a z , h o g y a pót lás c s a k l a s s a n , de annál 
b i z t o s a b b a n és e g y r e szélesebb m e d e r b e n h a l a d előre. A m o t o r 
szerkezete természetszerűleg szükségessé t e sz i a f a feldarabolá
sát, előkészítését úgy , h o g y az m i n d e n további nélkül közvet lenül , 
v a g y közve tve (külön gázos í tó esetén) felhasználható l e g y e n . 
A 10 cm-nél v é k o n y a b b áterdőlési a n y a g o t kérgétő l m e g f o s z t v a 
5—7 cm-es k o r o n g o k k á darabol ják f e l , m é g p e d i g a svájc i t apasz 
t a l a t o k n a k l e g j o b b a n megfele lően, e g y hordozha tó körfűrésszel . — 
Lozeron t anu lmánya egy k i s táblázatban tünteti f e l a f e l da r abo 
lás érdekesebb gazdaság i ada ta i t . A központ i fűtőtestek táplálá
sára i s a svájci ad tok s ze r in t a f e n t i méretű a n y a g a l e g a l k a l 
m a s a b b és leggazdaságosabb . 

A. Barbey: A nyárfa kérdése Svájc szempontjából. (La ques-
tion du peuplier envisagée au point de vue suisse.) 197—207 o l d . 



Svá jcban a nyárfá t részben m o c s a r a s területek befásítására, 
részben p e d i g b i z o n y o s l apá lyerdők és égeresek telítésére hasz
nálják f e l . B á r a f a minősége k ivetn ivaló t n e m h a g y , mégis elég 
ritkán a l k a l m a z z a a svájci erdőgazdaság. Szélesebb körökben 
való elterjedését megnehezí t i az a körü lmény, h o g y néhány cse
metenevelőtől e l t e k i n t v e , a l i g található Svá jcban o l y a n erdő
gazdasági szakember , a k i a nyá r nevelése terén megkíván t szak
i s m e r e t e k k e l bírni. Tanu lmányában Barbey i gen érdekes fény
képekkel egye t emben röv id áttekintést a d az egyes nyárfaj ták 
erdőművelés i k ívánalmairó l . 

Badoux H . : A Subasio-hegy beerdösítése Közép-Olaszország
ban. (Le reboisement du Mont Soubasio, dans V Italie centrale.) 
242—245 o l d . 

A svájc i e g y e t e m i tanár szerző l e g n a g y o b b elismeréssel n y i 
l a t k o z i k arról a tel jesí tményről , a m i t az o lasz f a s i s z t a erdészet 
a S u b a s i o - h e g y f o l y a m a t b a n lévő beerdősí tósével már e d d i g i s 
f e lmuta to t t . A kopárfásí tásnak o l y a n mintája látható ezen az 
A s s i s i vá ros me l l e t t fekvő hegyen , a m e l y az erdészeti kutató i n 
tézetek nemzetközi szövetségének elnöki bizot tságában he lye t 
fog la ló i d e g e n országbel i k ivá ló szakembereke t i s va lóságga l 
bámulatba ejtette, a m i k o r legutóbbi összejövetelük a lkalmával 
ott jártak. Szerző leír ja a meredek s n e m régen m é g te l jesen 
kopár h e g y o l d a l a k v i s z o n y a i t , a nehézségeket, a m e l y e k k e l az 
erdősítési munkála tokat végzőknek m e g ke l l e t t küzdeniök, az 
a l k a l m a z o t t erdősítési módokat , fanemeket , stb. A h e g y o l d a l a k 
szép t e r raszos kiképzést n y e r t e k (gradoni) s a t e r r a s z o k ágyai
ban m a már az ott l e g j o b b a n tenyésző f anemek fejlődése m u t a t j a 
az erdész munkájának nagyszerű sikerét. 

Q U A R T E R L Y J O U R N A L O F F O R E S T R Y . 1936. 1—2. s z á m . 

Forbes: Fatelepítés a római hódítás óta és hatása az angol 
tájra. (Tree planting since the Román occupation and its influ-
ence on British landscape. 6—15 o ld . 

A k i s művelődéstör ténet i tanulmány elsősorban azért érde
m e l f i g y e l m e t , m e r t gondos for rás tanulmányok alapján őszintén 
b e i s m e r i , h o g y C a e s a r idejét követően hosszú évszázadokon 
keresztül n e m történt s e m m i az angolország i erdők fenntartása 
v a g y pláne újratelepítése ügyében, n o h a a rómaiak fe j le t t ke r t 
es parkkul túrát h o z t a k m a g u k k a l a b r i t sz ige tekre . S e m az a n g o l 
szászok, sem a n o r m a n n hód í tók n e m törődtek az erdővel s egy-
egy, inkább kertészeti je lentőségű és parkszerű fásítástól elte
k i n t v e , a tulajdonképpeni erdészeti tevékenység csak a X V I I . szá
zad derekán v e s z i kezdetét. 



John Evelyn v o l t az első, a k i a n a g y b i r t o k o s o k és a nép szé
lesebb rétegeinek f igye lmét felhívta 1662-ben m e g j e l e n t „Sylva" 
c ímű munká jában az erdő közgazdaság i és kulturál is je lentősé
gére. És az ő nap ló jábó l t u d j u k , h o g y az a k k o r i A n g l i á b a n rész
ben a nagyki ter jedésű v a d a s k e r t e k , részben p e d i g a s z in t e k o r 
látlanul űzött birkatenyésztés következtében a l i g v o l t számottevő 
összefüggő erdő és miután későbbi tö rvényes intézkedések s e m 
n a g y o n korlá tozták A n g l i a s zabad po lgá ra inak cselekvési szabad
ságát, megérthetjük, h o g y az ország erdősül tsége m a i s a l i g éri 
c l a 4 %-ot. 

S u e u r : Dán ia ál lami bükkerdő-gazdasága S j e l l a n d szigetén. 
( T h e s ta te beech fores ts of S j e l l and . ) 16—36. o ld . 

S j e l l a n d szigetén terül e l Dán ia ál lami bükköseinek n a g y 
része és a szerző tanulmányút i t a p a s z t a l a t a i , amelyekrő l l e l k i 
i smere tes pon tosságga l számol be, i g e n érdekesek. 

K e z d i a t a l a j j a l , a m e l y az o t t a n i h u m i d v i s z o n y o k m e l l e t t — 
a bükk-a lom e lőnyös hatása dacára — savanyú humuszképzésre 
h a j l a m o s és n e m egy esetben mésszel va ló t rágyázást k íván. 

A z e rdőművelés Dán iában m a meglehetősen un i formizá ló
dot t . A 110—120 éves vágás fo rdu lókban keze l t á l lományoka t na
gyobbrészt mesterségesen újít iák fel, bár megfele lő kö rü lmények 
között a természetes felújítás, sőt a szálalás i s alkalmazást 
n y e r n e k . 

D e a mesterséges felújítás s o h a s e m tarvágással k a p c s o l a t o s , 
— ez a t a l a j termőerejé t n a g y b a n veszélyeztetné, — a l eg több 
h e l y e n alátelepítéssel d o l g o z n a k , m e r t a bőséges magte rmós Dániá 
b a n sem g y a k o r i je lenség és a p o n t o s a n szabályozot t használat 
n e m várhat e g y - e g y kedvező a l k a l o m m i a t t 6—8 esz tende ig . 

A z újulatról tehát — megfele lő talajelőkészítés után — r e n 
desen vetéssel g o n d o s k o d n a k , a m i k o r i s a m a g o t 114' m széles, j ó l 
megmunká l t pasztákban v e t i k e l . 

Ültetést kevésbé a l k a l m a z n a k , a szükséges csemetéket p e d i g 
sohasem n e v e l i k á l landó csemeteke r t ekben , h a n e m a pásztás 
vetésből keletkező f i a t a l o s számfelett i pé ldányai t használ ják f e l 
e r re a célra. M i n t h o g y a k o r a i záródásra i t t i s n a g y súlyt fektet
nek, holdanként kb. 16 ezer csemetét ültetnek ki. 

A z o t t a n i t a p a s z t a l a t o k s z e r i n t az idős fák védelme feltétlenül 
k ívánatos a f i a t a l csemeték számára s ezért, h a ú jonnan beerdő-
sítendő területről v a n szó, e r re előzetesen védőá l lomány t telepíte
nek, a m i r e r endesen a g y o r s a n növő, g y e n g é n á rnya ló ós j ó l érté
kesíthető ny í r t használják. 

A z á l l o m á n y o k ápolása már i g e n korán v e s z i kezdetét, az első 
tisztítás a f i a t a l o s 12—14. életévében .történik. 



S miután m i n d v é g i g az egyedenkénti kiválogatás e lve érvé
nyesül, a dániai bükkösök méltán tet tek v i lághí r re szert, a m i t a 
szerző néhány szép fényképpel i s i g a z o l . 

A tanulmánynak befejezőrészeként még a jövedelmezőségről 
is részletes beszámolót ad. 

Dallimore: A gyakorlat az erdészetben és a parkkertészetben. 
(Training in forestry and arboriculture.) 37—44. o l d . 

A z a n g o l erdészeti szakoktatásnak j e l e n l e g i struktúráját tesz i 
bírálat t á rgyává és az t sok t e k i n t e t b e n egyál ta lában n e m t a r t j a 
kielégítőnek. 

A z e g y e t e m i végzet tségű erdőtiszteknól g y a k r a n t apasz t a l 
ható n a g y f o k ú tájékozatlanság a g y a k o r l a t részletkérdéseivel 
szemben ; az a lsóbbfokú tanintézetekből kikerült és az erdőgazda
ság m i n d e n n a p i tendőit k ivá lóan ellátó fiatalság v i s z o n t — éppen 
a szélesebb lá tókör és a társadalmi pal lérozottság h iánya m i a t t 
— n e m alkalmazható vezető h e l y e k e n . 

Szerző hangsúlyozot tan követel i a gyakorlati munkákban 
való alapos kiképzést, sőt a t es t i a lkalmatosság szempontjából i s 
fokozot t igényeket k íván érvényesíteni . S z e r i n t e a sport iránt 
érzékkel nem bíró fiatál ember egyáltalában nem való olyan pá
lyára, amely a legszorosabb összefüggésben áll a természettel, 
m i n t a m i l y e n az erdészet i s . 

A m a különválasztot t felsőbb és középfokú szakoktatásnak 
egyesítését k ívánja o l y módon , h o g y a középiskolát elvégzett 
i f j a k két éven keresztül k izárólag g y a k o r l a t i erdészeti kiképzés
ben részesüljenek, a m e l y n e k keretében a napszámos, i l letőleg a 
f avágó munkájá tó l k e z d v e az erdőőr i tennivalóig m i n d e n erdé
sze t i munkában a l apos oktatást nye r j enek . 

A két év után csak a s z e l l e m i l e g k ivá lók kerüljenek egy to
vábbi két éves t a n f o l y a m b a , a m e l y főiskola i kiképzésnek fe le lne 
meg, m í g az e r re n e m megfe le lők a g y a k o r l a t i e rdőgazdaság alá
rendel tebb állásaiban n y e r j e n e k elhelyezést. 

Ú g y az erdészeti, m i n t a parkkertészeti szolgálatban szüksé
gesnek t a r t j a , h o g y az iskolák elvégzése után egy-két évi g y a k o r 
n o k i idő a végleges alkalmazás előtt igazoltassék. 

Hiley: A pásztás ültetésnek két különleges módja. (The 
stroll method and the lane method o f planting.) 101—110. old.) 

A z a n g l i a i cserhántó-üzemre berendezet t sar jerdőkben n e m 
csekély költséget j e l en t a g a l y és hulladék eltávolítása. A z álta
lánosan szokásban lévő elégetéssel szemben szerző a „stroll me
thod" néven a l k a l m a z o t t eljárást ajánlja, a m e l y abból áll, h o g y 
h o g y a fatermelés hulladékát egymás tó l 3—4 méterre fekvő pár
h u z a m o s s o r o k b a húzzák össze, h o g y a sarjadzás, i l letőleg az eset-



leges mesterséges erdősí tésnek a kitisztított közökben s e m m i 
akadálya ne l e g y e n . 

A rőzse-sorok, az á rnyékoláson kívül , fő leg m i n t szél törők 
tesznek j ó szolgálatot . 

A „lane method" a l a t t o l y a n pásztás-ültetés értendő, amelynél 
a. sarjról k e l t f i a t a l o s közé u tó lag v a l a m i l y e n más f a f a j t — ren 
desen g y o r s n ö v é s ű fenyőfélét — telepítenek be. E b b e n az esetben 
a f i a t a l o s b a n 3—4 méter széles sávokban 50—60 c m magasságban 
levág ják a s a r j a k a t és az ültetés véghezvi te le után i s g o n d o s a n 
ügye lnek a r r a , h o g y azok a betelepített csemetéket e l ne n y o m 
ják. E z az eljárás a lombleve lű sa r já l lomány révén biztosí t ja a 
ta la j ál landó beárnyékolásá t és t rágyázását , v a l a m i n t a kiülte
tett csemetéknek szél e l l e n i védelmét i s és gondos k i v i t e l m e l l e t t 
j ó e redményt ad . 

D o n a l d : Ágnyesés i tanulmányok. ( P r u n i n g s tudies . ) 111—120. 
o l d . 

Szerző az „erdei termékek l abora tó r iumában" (Forest Products 
Laboratory) végzet t v izsgá la tokró l számol be, a m e l y e k n e k cél ja 
a n n a k megál lapí tása v o l t , h o g y az ágnyesés k i v i t e l e után az ág-
c sonko t m e n n y i idő a l a t t és m i l y e n eredménnyel f e d i be a fe j lődő 
fapalást, i l letőleg m i l y e n k e r e s k e d e l m i e lőnyökke l já r a művelet . 

A rendelkezésre álló vizsgála t i a n y a g k i s e b b t e r j ede lme m i a t t 
t anulmányát csak tájékoztató je l legűnek m o n d j a , de a közöl t 
szép fényképek i g e n ékesszólóan támasztják alá az e l m o n d o t t a k a t . 

A főbb e redmények a köve tkezők : 1. A z egészséges ágcsonk 
a reánövő fapalástban s e m rothadást, s e m elszíneződést n e m okoz . 
2. A z ágcsonk vágás lap jának s i m a v a g y érdes felülete n e m be
fo lyáso l ja a heborí tás menetét. 3. A z ágcsonk h o s s z a a beborí tás 
szempont jából természetszerűleg sú lyosan e s ik a l a t b a , m í g az 
ágcsonk á tmérője — a felnyesésnél számbajöhető ágvas tag-
ság m e l l e t t — n i n c s e n kihatással. 4. A felnyesés s e m m i b e n s e m 
befo lyáso l ja a törzsek növekedését . 5. A z ágcsonk benövésének 
időtar tama e lsősorban a törzs életerejének és vas tagságbei i növe
kedésének a függvénye . 

A z ágnyesés következtében beál ló é r tékgyarapodás — a m e n y -
n y i r e ez a rendelkezésre álló a n y a g a lapján meghatározható v o l t 
— a 30%-ot i s elérheti. 

J O U R N A L O F F O R E S T R Y . 9—10. s z á m . 

C l a r k : A z e r d e i k i rándulók k ívánságai . (Somé preferences of 
fores t v i s i t o r s . ) 840—843 o l d . 

Miu tán az a m e r i k a i n e m z e t i erdőkben (National Forest) a k i 
rándulók csak meghatározot t h e l y e k e n táborozhatnak, a k o r 
mányza t v i s z o n t m i n d e n t megtesz , h o g y a város i l akosságnak a 



természettel va ló kapcsola tá t minél j o b b a n kimélyítse, n e m cso
dálkozhatunk, h a gondosk odása odá ig ter jed , h o g y k io sz to t t 
ké rdő ívek révén i g y e k s z i k m e g t u d n i m i n d a z t , a m i vállal t szép 
cél jához eset leg közelebb hozza . 

A kérdések sokféleségére és a fe le le tek százalékszerinti meg
oszlására részletesen n e m térhetünk k i , m i n t je l lemző m o m e n t u 
m o t a z o n b a n érdekesnek t a r t j u k felemlíteni, h o g y a nálunk b izo 
nyára mosolyt - fakasztó eljárást m e n n y i r e k o m o l y a n v e s z i k az 
o t t a n i h i v a t a l o s körök, m i n t könnyen já rha tó útját a néplélek 
megismerésének és a közre i s ha szno t hajtó idomításának. 

P e a r s e and Woolley: A talajtakaró növényzet hatása a felü
letre hulló csapadék beszivárgására. (The influence of rangé plánt 
cover o n the rate of absorption of surface water by soils.) 844— 
847 o l d . 

E g y egészen egyszerű el járásnak a leírása, a m i h e z csak egy 
k i s o lcsó és könnyen hordozható felszerelés szükséges, h o g y a t a 
l a j r a hulló csapadékvíz beszivárgást gyorsaságát megál lapí thassuk. 

E n n e k ismeretét a szerző különösen n a g y kiterjedésű legelő
területeken és a v ízválasz tók környékén t a r t j a fon tosnak , a r r a 
va ló t ek in t e t t e l , h o g y a t a l a j v íz tárolás i képessége a mélyebb 
rétegekbe lejutó csapadék mennyiségé tő l függ. 

E z p e d i g u g y a n o l y a n struktúrájú t a l a j m e l l e t t a talaj takaró 
minőségének a függvénye . 

A l e f o l y t a t o t t v izsgá la tok azt igazol ják, h o g y a növényzettel 
borított talaj átlag 72%-kal gyorsítja meg — a mélybeható g y ö k e 
r e k révén — a talaj felszínére jutó csapadék behatolását, illető
l e g a sű rűgyökerű növényze t 127%-kal, k a r ó g y ö k e r ű növények — 
kevés mel lékgyökér re l — p e d i g 51%-kal. 

Westveld: Kari felelőség az erdészeti szakoktatásban. (Faculty 
responsibility in forestry education.) 848—851 o ld . 

A z i s m e r t és k o m o l y a m e r i k a i pedagógos megál lapí tásai na 
g y o n f igye lemremél tók . 

A g y e n g e tanulmányi e redmények a r r a késztették, h o g y m i n 
den oko t őszintén a nevén nevezzen és ezek elsejeként a tanárok
nál g y a k r a n tapasztalható hiányos felkészültséget, i l le tőleg 
g y e n g e előadóképességet említ i . D e n e m t a r t j a megfele lőnek a 
tan tárgyak elosztását és adagolásá t sem, a m i n e k következtében 
néhol túlsókat, másutt túl kevese t követe lnek a hal lgatóságtól . 

E l e n g e d h e t e t l e n kel léknek t a r t j a a ha l lga tósággal va ló szo
r o s a b b l e l k i nexus t , m i n t a nevelve-tanítás l eg jobb módszerét és 
l e l k i i s m e r e t e s pontosságot k íván n e m c s a k a tanulótól, h a n e m a 
tanártól i s ! A n n y i r a , h o g y n e m csekély sajnálkozással m o n d j a : 
„ N a g y kár, h o g y pénzbüntetéssel c sak a h a n y a g tanulót lehet 
sújtani, n e m p e d i g a h a n y a g tanárt i s ! " 



A z időközi k o l l o k v i u m o k és írásbeli f e l ada tok k ivá ló segítő
eszközei a tanításnak, h a azoka t a tanár is k o m o l y a n v e s z i , az 
írásbeli munkákat l e l k i i s m e r e t e s e n átnézi és a talált h ibákról a 
tanulót m i n d e n esetben felvilágosít ja . , 

Nagyobb pontosságot kíván a szerző a szakkifejezések hasz
nálatában, több lelkiismeretességet a vizsgáztatásnál és több időt 
a külső gyakorlatok számára. 

Meggyőződése , h o g y h a a tanár m i n d e n t ek in t e tben hivatá
sának magaslatán áll, n y u g o d t a n be lehet v e z e t n i a hal lgatóság
nál a tanárok „osztá lyozásának" módszerét i s , a m e l y b e n a tanulók 
az oktatásra vonatkozó kívánságokat fogla l ják össze, a m i n t ezt 
a Michigan State College-ban, szokásos, a h o l a tanári testület 
m i n d e n erejével azon v a n , h o g y önmagát i s f o l y t o n képezze és 
javí tsa és ezáltal nyúj tson minél tökéletesebbet a hal lgatóságon 
keresztül az erdőgazdaságnak. 

Pearson: Gyérítési kísérlet a műfatermelés javításának szol
gálatában. (A thinning experiment applied to timber stand im-
provement.) 855—861 o ld . 

A 10 évvel azelőtt megkezde t t gyér í tés i kísérlet eredményei t 
i smer t e t i , a m e l y n e k célja n e m c s a k a növedék fokozása v o l t , h a 
n e m az á l lományokban értékbeli növelést i s kívántak elérni ve le . 

Miután az i l y e n munkának a k i v i t e l e , e redményei és a belőle 
vonható következtetések túlon-túl i smere tesek, szükségtelennek 
t a r t j u k bővebben f o g l a l k o z n i a tanulmánnyal , mindössze a r r a kí
vántunk rámutatni, h o g y a gyermekc ipőben j á ró a m e r i k a i erdé
szet i s elérkezett a tudományos kutatás szükségességének f e l 
ismeréséhez. 

Hahn and Ayers: Az európai vörösfenyő-rák és viszonya az 
amerikai fenyőfajtáknak néhány más rákos károsítójához. (The 
European larch canker and its rélation to certain other cankers 
of conifers in the United States.) 898—908 o l d . 

1927-ben n a g y r i a d a l o m v o l t az Egyesü l t Ál lamokban, a m i k o r 
néhány — európai magbó l származó — vörös fenyő-á l lományban 
fellépett a Dasyscypha Willkommii. Kü lönösen azért látszott 
n a g y n a k a veszede lem, m e r t Európában ez a betegség a doug la s -
fenyő á l lományokban is érzékeny károkat okozo t t ós félő v o l t , 
h o g y az a m e r i k a i k i t e r j e d t douglas-erdőkben i s e l f o g t e r j edn i . 

Gondos megf igye lések és labora tór iumi vizsgála tok a z o n b a n 
megállapították, h o g y Amer ikában a veresfenyő-rák csak az 
európai veresfenyőt és néhány közeli rokonát fertőzi m e g , m í g a 
többi fenyőfa j tákon fellépő hasonló jelenségek más, a m e r i k a i 
bennszülött gombák tó l származnak. S miután európai vö rös fenyő 
odaát kevés v a n és a baj fellépésével k a p c s o l a t b a n a fertőzött 
törzseket g o n d o s a n eltávolítják, n a g y o b b veszedelemtől n e m k e l l 
t a r t a n i . 



Bryant: Németország erdészeti törvényei. (Porest legislation 
in Germany.) 909—916 o l d . 

F igye lemremé l tó tá jékozot tsággal és szakszerűséggel i s m e r 
te t i a zoka t a körülményeket , a m e l y e k a H a r m a d i k B i r o d a l o m 
erdészeti tö rvényhozásá t indoko l ják és a tö rvények életbelépte
tése óta a német e rdőgazdálkodás t új a l a p o k r a fektették. 

E z e k közül első h e l y e n á l l : az önellátásra va ló törekvés és 
ezzel k a p c s o l a t b a n a b e h o z a t a l legjelentősebb tételét képező mű-
fának n a g y o b b mértékben va ló termelése. 

Ezér t v o l t szükség az erdőművelés i el járásoknak, az egész 
erdőgazdasági r e n d s z e r n e k a javí tására és ezzel k a p c s o l a t o s a n 
— az erdők fenntartására és ál landó javí tására va ló törekvésben 
— b i z o n y o s mélyreható erdőbir tok-pol i t ikai intézkedésnek életbe
léptetésére. 

M i n t h o g y a német erdőknek jelentős hányada a k i s b i r t o k o 
sok kezén v a n , a paraszt-hitbizományok létesítése a nemze t f enn 
tartó osztály megerősí tésén k ívül az erdők ál lapotának emelését 
i s célozta. 

Szerző részletesen i s m e r t e t i az idevonatkozó tö rvények ren
delkezéseit, az új vadászat i törvényt , az erdészeti igazgatás r e n d 
szerét, az e r d e i termékek árvédelme érdekében tet t lépéseket, a 
belföldi magel lá tás biztosítását és a kül fö ldrő l behozot t f a fo r 
ga lmának szabályozását . 




